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Raseiniai

UAB ,,Raseiniq vandenys", juridinio asmens kodas i72380181, kurio registruota buveine yra
Zemaidiq g.8 Raseiniai, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniq
asmenq registre, atstovaujama direktoriaus Stanislovo Bartkaus, veikiandio pagal bendroves istatus
(toliau- Pirkejas) ir UAB ,,Stadema"
(toliau Pardavejas), juridinio asmens kodas 301605699, kurio buveine yra
Raudondvario pl. 741, Kaunas LT-47I92, atstovaujama direktoriaus Aurimo Kvaraciejaus,
veikiandio pagal bendroves istatus, sudare 5i4 sutarti, kurioje pardavejas ir pirkejas kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi.

I. SUTARTMS DALYKAS

l. Pardavejas lsipareigoja Sioje sutartyje nustafirtomis s4lygomis ir tvarka pateikti Pirkejui
uZsakomus vandens skaitliukus, kuriq preliminarus kiekis pateiktas Iios sutarties 1 priede (toliau *
Prekes) , o Pirkejas isipareigoja priimti i5 Pardavejo pateiktas prekes ir sumoketi ui jas pagal Sios
sutarties 1 priede nurody'tas kainas Sioje sutartyje nustatytomis mokejirno s4lygomis.
2. Pirkejas neisipareigoja nupirkli viso preliminaraus prekiq kiekio.

U. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3. Bendra preliminari $ios sutarties kaina yra 11994.16 Eur. ( vienuolika ttkstandiq devyni Simtai
devyniasde5imt keturi eurai ir 16 centq), be PYM. Konkrediq skaitikiiq kaina pateikiama Pardavejo
pasi[lyme, kuris pridetas prie sutarties kaip 1 priede ir yra neatsiejama sutarties dalis.
4. Pirkejas sumoka pardavejui uZ prekes ne veliau kaip per 90 (devyniasde6imt) kalendoriniq dienr4
nuo s4skaitos fakluros gavimo dienos. Visi atsiskaitymai su Pardaveju vykdomi bankiniu pavedimu
i jo nurodyt4 atsiskaitomqi4 s4skait4. Mokejimai pagal 5i4 sutarti yra apskaidiuojami ir atliekami
eurais.
- Y. .5. Sioje sutartyje nustatyta prekiq kaina fiksuota ir nebus keidiama vis4 sutarties vykdymo
laikotarpi. { Sios sutarties prekiq kainas jskaitlrti visi Pardavejui privalomi moketi mokesdiai ir visos
iSlaidos reikalingos tinkamam Sios sutarties lvykdymui, iskaitant pakrovimo bei pristatymo i5laidas.
Prekiq kaina yra esmine sutarties s4lyga. Jeigu sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos
Respublikos teises aktams, pasikeistq PYM tarifo dydis, likutinei sutarties vertei bus taikomas
naujai nustaqrtas PYM tarifas. Kaina be PVM nekeidiama.

Itr. SUTARTIES YYKDYMAS

5. Prekes perkamos pagal poreik! vis4 sutarties galiojimo laikotarpi.
7. Pardavejas turi patiekti Prekes per 5 d. po uZsakpno pateikimo pardavejui.
L Prekes Pardavejas turi prista[rti Pirkejui adresu: Zemaidiq g.8 Raseiniai, tt-601t9.

rV. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS



9.1. sudaryti Pardavejui tinkamas s4lygas tiekli prekes, jas priimti ir pasira5yti s4skait4 faktur4,
jeigu jos atitinka Sios sutarties reikalavimus ir yra tinkamai patieklos;
9.2. sumoketi pagal Pardavejo pateikt4 s4skait4 faktUrq uZ laiku pristatS'tas kokybi5kas prekes per
Sioje sutartyje nusta{rtus terminus,
10. Pirkejo teises:
I 0. 1 . atsisakyti priimti nekokybi5kas prekes;
10.2. priskaidiuotas delspinigiq ir (ar) baudtl sumas i5skaidiuoti i5 Pardavejui moketinq sumll;
10.3. kitos Sioje sutartyje ir teises akluose nustalrtos teises.

V. PARDAYEJO TEISES IR PAREIGOS

1 1. Pardavejas isipareigoja:
11.1. tiekti kokybi5kas prekes, atitinkanlias Sios sutarties pirkimo dokumentuose irprekiq kokybg
nustatandiuose dokumentuose nurodltas prekiq technines charakteristikas,
11.2. patiekti prekes sutartyje nustagita tvarka ir terminais;
I2. Pardavejo teises:
12.1. pra5yti Pirkejo pateikti turim4 informacrj4, kurios reikiavykdant 5i4 sutarti;
12.2. kitos Sioje sutartyje ir teises akluose numat;rtos teises

lr. sar,ry ATSAKOMYBE

13. Salis, del savo kaltes praleidusi prievoles ivykdymo terminus nustatytus sutarties 4 ir 7
punktuose, kitai Saliai pareikalaws, moka 0,02 proc. delspinigius ui kiekvien4 paveluot4 dien4 nuo
nelvykdytq sutartiniq isipareigojim4 dalies. Delspinigitl sumokejimas neatleidZia Salir4 nuo
prisiimtq sutartiniq isipareigojimq vykdymo.
14. Salys isipareigoja susilailqrti nuo veiksmq, kuriais bfrtq paZeistos Sios sutarties s4lygos, kurie
darytq Za14 Saliq interesams, geram vardui ir tarpusavio bendradarbiavimui.

Vtr. KONFII}ENCIALUMAS

15. Salys isipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutarti i5 kitos Salies gautos ar su sutarties
vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be i5ankstinio ra3ytinio kitos Salies

sutikimo ir vis4 5i4 informacija laikyti konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas bfitq
privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojandius teises aktus.
16. Salys isipareigoja nenaudoti ir nevieiinti konfidencialios informacijos jokiais kitais tikslais,
i5skyrus teises aktuose numatlrtus atvejus. Vie5inant 5i4 sutarti pagal Vie3qiq pirkimrl istatymo
reikalavimus, nevie5inama ta informacija kuri nurodyta Pardavejo pasillyme kaip konfidenciali.
17. Sioje sutartyje aptartos konfidencialumo s4lygos yra neterminuotos.

VTTI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

18. Salys neatsako ui dalini ar visi5k4 prisiimtq sutartiniq isipareigojimq neirykdym4, jeigu irodo,
kad fsipareigojimq neivykde del nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiq.
19. Sutarties Salis, kuri del nenugalimos jegos aplinkybiq negali ivykdyti savo sutartiniq
jsipareigojimq, privalo nedeisdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiq atsiradimo ar paaiSkejimo dienos, raStu informuoti apie tai kit4 Sali.

20. Nenugalimos jegos aplinkybemis laikomos aplinkybes, nurodltos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakornybes esant nenugalirnos jegos (force
majeure) aplinkybems taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes t996 m.liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Del Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybems taisykliq patvirtinimo". PaLymos del nenugalimos jegos aplinkybiq patvirtinimo
i5duodarnos vadovaujantis Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijandiq pairym4
i5davinro tvarka, pafvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimu



Nr. 222,,D01 Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijandiq paZymq iSdavimo tvarkos
patvirtinimo".
21. Pagrindas atleisti nuo atsakomybes sutarties 5a1i, kuri del nenugalimos jegos aplinkybiq negali

irykdl.ti savo sutartiniq isipareigojimq. atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiq atsiradimo ar
paai5kejimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranelimas, nuo prane5imo pateikimo
momento. .Ieigu sutarties Salis laiku nepateikia prane5imo ar, nesant galimybes pateikti pranesim4,
kitaip neinformuoja apie negalejim4 ivykdyti sutartinius isipareigojimus, ji privalo kompensuoti
kitai sutarties ialiai ialq, kwi1 5i patyre del laiku nepateiklo praneiimo arba del to, kad nebuvo
jokio praneSimo.
22. Iei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 10 (de5imt) kalendoriniq
dienq, tuomet, nepaisant Sios sutarties ivykdymo termino pratgsimo, kuris del minetqjq aplinkybiq
gali bEti pardavejui suteiktas, bet kuri Sios sutarties Salis turi teisg nutraukti 5i4 sutarti ispedama apie
tai kit4 Sali prie3 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiq) kalendoriniq dienq
laikotarpiui nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes vis dar yra, 5i sutartis nutraukiarna ir
pagal Sios sutarties sqlygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sios sutarties vykdymo.

DL SUTARTTES GALIOJIMAS, PAKETTIMAS IR NUTRAUKIMAS

23 . Si sutartis isigalioja nuo jos pasira5ymo dienos ir galioja 12 men.
24. Sutarties Salys gali nutraukti sutarti anksiiau sutartyje numafrto termino, jeigu kita Salis
sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis sutarties paZeidimas.
25. Si sutartis gali bfrti nutraukiama abipusiu Saliq ra5ytiniu susitarimu.
26 Si sutartis gali bfrti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teises akluose nustat5rtais pagrindais.
27. Sios sutarties nutraukimas neatleidZia daliq nuo isipareigojimq visi5kai atsiskaityti viena su kita,
taip pat nepanaikina teises reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del isipareigojimq pagal 5i4
sutarti nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie isiskolinimai tampa Zinomi po Sios
sutarties nutraukimo dienos.
28. Pirkimo sutarties sqlygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bfrti keidiamos, i5skyrus
tokias pirkimo sutarlies s4lygas, kurias pakeitus nebutq paZeisti VieSrXq pirkimq istatymo 3

straipsnyje nusta[rti principai bei tikslai ir tokiems pirkimo sutarties sqlygq pakeitimarns yra gautas

Vie5qjq pirkimq tarnybos sutikimas (1eigu bttinas pagal Lietuvos Respublikos Vie5qlq pirkimq
istatym4). Pirkimo sutarties s4lygq keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties s4lygq koregavimas
joje numatytomis aplinkybemis, jeigu Sios aplinkybes nustat5rtos ai5kiai bei nedviprasmi5kai ir buvo
pateiktos konkurso s4lygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties s4lygq keitimo butinybes nebuvo

imanoma numatyti rengiant pirkimo s4lygas ir pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties
Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties sqlygas.

X. GINCU SPRENDIMAS

29. Visi tarp Saliq kilE gindai ar nesutarimai, susijg su Sia sutartimi, turi b[ti sprendiiami derybq
b[du. SaHms nesutarus, gindai sprendZiami Lietuvos Respublikos teises aklq nustatl.ta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose, teismingumas nustatomas pagal Pirkejo buveines vietq.

xr. KrTos sALYGos

30. Prekes tampa Pirkejo nuosavybe po prekiq perdavimo.
31. Ne viena i5 5alirtr neturi teises perduoti trediajam asmeniui teisiq ir isipareigojimq pagal 5i4
sutartibe ra5ytinio kitos Salies sutikimo.
32. Vykdydamos ir ai5kindamos Sios sutarties s4lygas, taip pat sprgsdamos Sios sutarties
nereglamentuotus klausimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos istatymais ir kitais teises
aktais.



33. Salys parei5kia, kad jq atstovai, pasira5g 5i4 sutarti, veikia suteiktq igalinimq ribose, kurie
suteikti nepaLeidLiant Lietuvos Respublikos istatymrl, Saliq istatq, valdymo organq reglamentrtr ir
kitq norminiq aktr4 reikalavimq.
34. Visi Sios sutarties Saliq su Sia sutartimi susrjg tarpusavio praneiimai yra pateikiami ra$tu Sioje
sutartyje nurodytais adresais. Skubts praneSimai gali bfti perduodami Salims Sioje sutartyje
nurodytais faksais arba elektroniniu pa5tu. Tokiu atveju Salis, gavusi 5i4 informacij4, privalo
nedelsdama patvirtinti jos gavimo fakt4.
35. Pasikeitus Saliq pavadinimams, adresams, telefonq ir fakso numeriams, banko rekvizitams ar uZ

Sios sutarties vykdym4 atsakingielns asmenims, sutarties Salys isipareigoja per 3 (tris) darbo dienas

nuo pasikeitimo informuoti apie tai viena kit4. $alis, neivykdZiusi Siq reikalavimq, negali pareik5ti
pretenzijq ar atsikirtimq, kad 5a1iq veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms iinomus kitos Salies

rekvizitus ir (ar) ui Sios sutarties vykdym4 atsakingq asmenri kontaklus, neatitinka sutarties s+lygq
arba kad ji negavo prane5imq, sir+stq jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) uZ Sios sutarties vykdym4
atsakingq asmenq kontaktus.
36. Visi sutarties pakeitirnai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti raitu, pasiralyti Saliq ar
jq igaliotq atstovq. Tokie sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama sutarties dalis.
37. Si sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuvir; kalba, po vien4 kiekvienai sutarties Saliai.

Kiekvienas sutarties egzempliorius turi vienod4 juriding gali4.

38. Sios sutarties priedai:
38.1. I priedas - Vie5ojo pirkimo pasifrlymas, del Salto vandens skaitliukq pirkimo.

UAB,,Stadema"
{mones kodas: 30 1605699
PVM kodas: LT10000397 l9l4
Raudondvario pl. 141, LT-47192
A. s. LT3873000 10 10726187 s
Swedbank AB
Banko kodas 73000
Tel.: 8-682 63503
Faks.: 8-372 41552
El.p. info@stadema.lt

Direktorius
Aurimas Kvaraciejus

xtr. SALrU Rf,ItrrzrrAl rR rARASAT:
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{mones kodas: 17238018 1
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Zemaidiq g.8,LT- 60119 Raseiniai
A.s. LT8973000 1 0002 572834
Swedbank AB
Banko kodas TA00
Tel.: 8-428 70350
Faks.:8-428 70322
El.p. vandenys@raseiniai.lt


